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Como proceder com este
documento

Como utilizador deste aparelho,

leia integralmente e com atencéo

estas instrugdes de servico,

antes da primeira utilizagao.

Proceda em conformidade e guarde

estas instrugdes de servico em local

seguro, para posterior utilizagéo.

Nunca permita que crian¢as ou ou-

tras pessoas que n&o conhegcam

estas instrucdes de servico, utilizem

o aparelho.

Nestas instru¢des de servigo exis-

tem indicagdes sobre seguranca

que

— chamam a ateng&o para perigos
relacionados com o motor,

— chamam a atengao para 0s riscos
de ferimentos,

— mostram como o risco de ferimen-
tos pode ser evitado ou reduzido.

As indicacdes sobre seguranga
nestas instrucdes de servico, sao
assinaladas como se refere a seguir:

A Perigo

Assinala um perigo imediato.
Caso este aviso ndo seja respei-
tado, corre-se o risco de morte
ou ferimentos muito graves.

Atencéo!

Assinala uma situagdo perigosa.
Caso este aviso ndo seja respeitado,
corre-se o risco de ferimentos ligei-
ros ou danos materiais a terceiros.

m Indicagao
Assinala indicacdes de utilizagéo
e informagdes importantes.

Informacdes na estrutura
do motor

Figura 8

Estas informagdes séo muito impor-
tantes na posterior identificacéo,
para a encomenda de pecas

de reparacdo e para a Assisténcia
Técnica. Registe todas as informa-

¢oes do motor no espaco (Figura 9).

Para sua seguranca

m Indicacao

Seguidamente falar-se-a, basica-
mente, sobre «Aparelho».

O motor pode ser instalado

em diversos aparelhos.

A Perigo de explosao
e de incéndio!
A gasolina e os vapores da gasolina
sdo extremamente inflamaveis
e explosivos. Um incéndio ou uma
explosdo podem provocar queima-
duras muito perigosas ou até
a morte. Se a gasolina atingir
0 Corpo ou o vestudrio, lavar
imediatamente a pele e mudar
de roupa.
— Para reabastecer o depdsito
de combustivel, desligar o apa-
relho e deixa- lo arrefecer durante,
pelo menos, dois minutos, antes
da tampa do depdsito ser aberta.
— Encher o depdsito sé ao ar livre ou

num espaco muito bem ventilado.

— Utilizar somente depdsitos
de combustivel homologados

— Nunca encher vasilhas de com-
bustivel num veiculo, num tractor
ou num atrelado com revesti-
mento sintético. Colocar a vasilha
para encher assente no solo
e a alguma distancia do veiculo.

— Tanto quanto possivel, afastar
dos veiculos de carga ou dos
atrelados os aparelhos acciona-
dos por motores e efectuar
0 reabastecimento no solo.
Se tal ndo for possivel, abastecer
este tipo de aparelhos com uma
vasilha, em vez de directamente
da mangueira da bomba.

— Deixar, sempre, assentar a pon-
teira da mangueira no bocal
de enchimento do depdsito
ou da vasilha até o reabasteci-
mento estar concluido.

N&o utilizar a patilha de engate
para enchimento continuo.

— N&o encher demasiado o depo-
sito. Encher o depdsito até
cerca de 2 cm abaixo do bocal
de enchimento, para que o com-
bustivel possa dilatar.

— Manter o combustivel afastado
de faiscas, chamas livres, lampa-
das de aviso, fontes de calor
e outras fontes de ignic&o.

— Nunca abastecer o aparelho de
combustivel em locais fechados,
pois, neste caso, podem formar-
se vapores inflamaveis.

— Né&o fumar.

— Controlar com frequéncia as
mangueiras do combustivel,

0 deposito, a tampa do depdosito
e pontos de unido, relativamente
a fissuras, e a fugas. Se neces-
sdrio, substituir os elementos que
ndo vedam completamente.

— Para arranque do motor, garantir
que a vela de ignicdo, o escape,
a tampa do depdsito e o filtro
de ar estdo montados.

— Néo tentar pér o motor em funcio-
namento sem a vela de ignicdo
montada.

— Se foi derramado combustivel,
antes de pbr o motor em funcio-
namento, esperar até que o com-
bustivel se tenha evaporado.

— No funcionamento de aparelhos,
né&o inclinar tanto o motor ou
o aparelho, para ndo se entornar
o0 combustivel.

— Na&o utilize o ‘choke’ (= dispositivo
de estrangulamento), para
desligar o motor.

— No transporte de aparelhos, estes
devem ser sempre transportados
com o depdsito vazio.
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— Gasolina ou aparelhos com
0 depdsito cheio, ndo devem
ser guardados proximos de insta-
lagbes de aquecimento, fogoes,
aparelhos de aquecimento
de dgua ou outros aparelhos que
disponham de léampadas de aviso
ou que disponham de outras
fontes de ignicdo, porque através
delas, os vapores da gasolina
podem inflamar.

A Perigo de explosédo
e de incéndio!

No arranque do motor formam-se

faiscas. Através destas, podem

inflamar-se vapores existentes nas
proximidades. Isto pode provocar
uma explosdo ou um incéndio.

— Né&o pdér o motor em funciona-
mento proximo de instalagées de
funcionamento a gas danificadas.

— Néo utilizar quaisquer meios sob
pressao para auxiliar o arranque
do motor, pois os referidos
vapores podem inflamar.

A Perigo de asfixia!

Os motores libertam mondxido de

carbono, um gas venenoso inodoro

e incolor. A inalagdo de monoxido

de carbono pode provocar sensa-

cé&o de vertigens, perda de conheci-
mento ou até a morte.

— Efectuar o arranque e deixar
0 motor funcionar, sempre,
fora de edificios.

— Né&o efectuar o arranque nem
deixar funcionar o motor, mesmo
que portas ou janelas estejam
abertas.

A Perigo de ferimentos

Um arranque involuntario do motor

pode provocar ferimentos graves,

um incéndio ou choques eléctricos.

— Antes de quaisquer trabalhos
de afinagdo ou de reparacdo do
motor, desligue o terminal da vela
e mantenha-o afastado da vela.

— Para testes de ignicéo, utilize
somente um aparelho de testes
homologado.

— Néo efectuar testes de ignicdo
com a vela desmontada.

A Perigo de queimaduras!
Perigo de incéndio!

Um motor em funcionamento

produz calor.

Componentes do motor, principal-

mente o escape, ficam extrema-

mente quentes. O contacto com
0S mesmos pode provocar
queimaduras graves.

Corpos estranhos combustiveis,

como folhas, relva, arbustos,

podem pegar fogo.

— Deixe arrefecer o escape, o bloco
do cilindro e as alhetas de refrige-
racdo antes de lhes tocar.

— Mantenha as criangas afastadas
do motor quente ou em funciona-
mento.

— Afaste corpos estranhos inflama-
veis das proximidades do escape
e do cilindro.

A Perigo de choques eléctri-
cos! Perigo de incéndio!

As faiscas de ignicdo podem provo-

car incéndios ou choques eléctricos.

A Perigo de ferimentos
Pecas em rotagdo podem tocar
ou arrastar maos, pés, cabelos,
vestuario ou suas pecas. Isto pode
provocar ferimentos graves.
— Ultilizar o aparelho somente
com dispositivos de protec¢do
instalados.
— Manter as méos e 0s pées afasta-
dos de pecas em rotacao.
— Cabelos longos devem ser presos
antes de efectuar um trabalho
e guarde as pecas de joalharia.
— N&o usar vestuario largo, fios
pendurados ou pecas que se
possam embaracar.

A Perigo de ferimentos

A rapida recolha do cabo de arran-
que (contragolpe, p. ex., devido

a uma falha de ignicéo), puxa a mao
€ 0 bragco mais rapidamente na
direccdo do motor do que se pode
deixar o punho do cabo de arran-
que. I1sso pode provocar ferimentos
no utilizador.

— Para arranque do motor, puxe
lentamente o cabo, até sentir
resisténcia e, depois, puxe
0 cabo com um pux&o rapido.

— Antes do arranque do motor,
todos 0s objectos colocados
Sobre ele devem ser retirados.

— Componentes directamente
ligados, como laminas de corte,
ventiladores, pecas de acciona-
mento, tém que estar bem fixas.

Perigo de ferimentos
Danos no aparelho!

Né&o sdo autorizadas alteracées nas

afinagcbes prévias do motor efectua-

das na fabrica.

Simbolos no aparelho

No motor existem indicagoes sobre

segurancga e de aviso, representa-

das por simbolos ou pictogramas.

Os simbolos tém, individualmente,

0s seguintes significados:

Atencao! Aviso sobre
uma fonte de perigo.

Antes da colocagéo
em funcionamento,
ler as instrucdes

de servigo!

Aviso sobre uma
superficie quente!

Aviso sobre vapores
venenosos!

N&o usar o aparelho
em caso de chuval

A gasolina é inflama-
vell

A\
()
A
®

A

Usar combustivel
sem chumbo!

@

Mantenha estes simbolos no
aparelho sempre bem legiveis
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Indicacdes sobre
o motor

Nestas instru¢des de utilizagao
sdo descritos varios modelos.

As representacdes graficas podem
divergir do aparelho adquirido

no que diz respeito a detalhes.
Compare a figura 1 com o seu
aparelho. Familiarize-se com ele,
veja onde se localizam os diversos
elementos de comando e os dispo-
sitivos de regulacao.

Figura 1

1 Tampa do depdsito
2 Punho do cabo de arranque

3 Tampa de enchimento de 6leo/
vareta de controlo de nivel

4 Cobertura do motor

Escape

a) vela de ignicédo

b) terminal da vela

«Primer» (conforme o modelo)

Filtro de ar

Botao para ligar/desligar

(conforme o modelo)

10 Alavanca de «Choke»
(estrangulador)
(conforme o0 modelo)

11 Torneira de gasolina
(conforme o modelo)

o O

© 0 N

Indicacdes sobre
funcionamento

Controlo antes do funcio-
namento

Tipos de 6leo recomendados

Atencéo!

O aparelho é fornecido sem oleo

e sem combustivel no motor.

Se o motor entrar em funcionamento

sem Oleo suficiente, ele pode sofrer

danos importantes. Estes danos ndo
estdo cobertos pela garantia.

m Antes do arranque do motor,
coloque 6leo no reservatorio
correspondente.

Nao o encha demasiado.
O reservatorio tem uma capaci-
dade de ca. de 0,6 litros.

S0 utilizar 6leo de 4 tempos com

a classificacao SF/SG/SH/SJ

OU superior.

Seleccionar a viscosidade do 6leo
dependente da temperatura am-
biente a partir da seguinte tabela:

@ —1 OW
—— 20 W
e 20
— 3 0
40w
® 20w40, 20w50 >
15w40, 15w50 >
1 0‘w40
1 0‘w30

(°C)-30° -20°-10° 0° 10° 20° 30°40°

a) viscosidade Unica
b) viscosidade muiltipla

Recomenda-se SAE30 no tipo

A e SAE 10W-30 no tipo B para
utilizag&o geral numa gama

de temperatura hormal.

Se for utilizado 6leo com uma
viscosidade simples, esta deve
ser seleccionada na tabela, em
conformidade com a temperatura
média no local de utilizag&o.

Atencéo!

Devido a utilizacdo dum dleo de
qualidade inferior ou de um dleo
para motores de 2 tempos, a
duragdo do motor pode ser reduzida
ou 0 motor pode sofrer danos.

Controlar o nivel do 6leo

Atencéo!

Numa operacéo de controlo, o apa-
relho deve ser colocado sobre uma
superficie plana com o motor des-
ligado.
Figura 2
m Desaparafusar a tampa de enchi-
mento de 6leo (1) e limpar a vareta
de controlo de nivel.
m Introduzir a vareta indicadora
do nivel de 6leo na tubuladura
de enchimento.
Aparafusar um quarto de volta.
® Desenroscar a vareta indicadora
do nivel de d6leo.
m Puxar a vareta indicadora do nivel
de 6leo para fora e controlar
o nivel do 6leo.
Se o nivel estiver muito baixo,
va deitando dleo, lentamente,
até ser atingida marcagéo «max»
na vareta.

m Aparafusar bem a vareta de con-
trolo de nivel, antes do arranque
do motor.

Atencéo!

Né&o deitar demasiado dleo dentro
do depdsito respectivo.

Se for deitado demasiado dleo, isso
pode provocar danos no motor,
libertacdo de fumo, dificuldades

de arranque, vela de ignicdo com
fuligem ou filtro de ar sujo de dleo.

Combustiveis recomendados

A Perigo

— A gasolina, sob determinadas
condicbes, é extremamente
inflamavel e perigosamente
explosiva.

— Reabastecer o depdsito s6 num
ambiente bem arejado e com
0 motor desligado.

Na zona periférica do depdsito
ou no local de armazenamento de
combustiveis ndo fumar e eliminar
todas as fontes de ignic&o.

— N&o encher demasiado o
depdsito da gasolina (no bocal de
enchimento ndo deve acumular-
se combustivel). Depois do
enchimento do depdsito,
certifique-se de que a tampa do
depdsito estd fechada e
bloqueada

— Teratengdo que, no enchimento do
depdsito, ndo deve ser derramado
qualquer combustivel,

Combustivel derramado ou
vapores da gasolina podem
inflamar.

Se foi derramado combustivel,
verificar se o local esta seco,
antes do motor voltar a ser ligado.

— Evitar contactos repetidos ou pro-
longados do combustivel com a
pele ou a inalagdo de vapores.

A Perigo de danos no motor!

— N&o misturar combustivel com
dleo.

— Utilizar somente combustivel
limpo, fresco e sem chumbo.

— Utilizar somente combustivel com
87 ou mais octanas.

— Na&o utilizar nenhum combustivel
da especificacdo E 85/E15!
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— As reservas de combustivel ndo
podem ser superiores a uma
quantidade possivel de consumir
no prazo de 30 dias.

— Ter atencdo para que néo entre
sujidade, poeira ou dgua para
dentro do depdsito

Controlar o nivel de
enchimento de gasolina

Atencéo!

Antes de encher o depdsito, deixe o
motor arrefecer durante dois
minutos.

m Antes de desmontar atampae de
encher o depdsito, limpe a zona
envolvente do bocal.

m Encher o depdsito até cerca de 2
cm abaixo do bocal de
enchimento, para que o
combustivel possa dilatar.

Arranque do motor

A Perigo

Manter as maos e os pés sempre
afastados de pecas em movimento.
Né&o utilizar qualquer meio auxiliar
de arranque sob presséo.

Os vapores s&o inflamaveis.

A Perigo

Respeitar todas as indicacbes
de utilizagc&o das instrucées

de servico do aparelho no qual
este motor esta instalado.

E Indicacoes:

Alguns modelos nao tém

— «Choke» nem «Primer»:

O motor ajusta-se automatica-
mente a respectiva operagéo
de arranque.

— Nao tem alavanca de acelerador:
A velocidade da rotagéo é regu-
lada automaticamente.

O motor funciona, sempre, com
a velocidade de rotag&o optimi-
zada.

Figura 3

Preparar o motor para

0 arranque

Com o motor frio:

m Colocar a alavanca de acelerador
(1; se existente) na posigao |\|

ou
m Accionar o estrangulador, ou seja,
puxar a alavanca de «Choke» (10,
figura 1; caso exista) para fora.
ou
m Pressionar o «Primer» (7, Figurai;
se existente):
— Com temperaturas acima
de 10 °C: Pressionar 1-3x
— Com temperaturas abaixo
de 10 °C: Pressionar 3-5x

E Indicacoes:

— Ao pressionar, tapar o furo de
purga de ar com o dedo no botao
do «Primer».

— Se o motor ndo arrancar, accionar
novamente o «Primer».

Com o motor quente:

m Colocar a alavanca de acelerador
(1; se existente) na posicao
MAX/ @ .

m Indicacéo
Mesmo com um motor quente
pode, eventualmente, ser neces-
sario,
— accionar o «Choke»
(caso exista disponivel)
ou
— accionar o «Primer»
(caso exista disponivel) 1x.

Arranque com o dispositivo de

arranque manual

m Abrir a torneira de gasolina
(11, figura 1; caso exista).

m Colocar o botao para ligar/des-
ligar do motor (9, fig. 1; caso
existente) na posicéo «On/l».

m Posicionar-se atras do aparelho,
pressionar a haste de seguranca
(2; se existente) para baixo
e manté-la premida contra
a longarina.

m Puxar lentamente o cabo
de arranque (3) para fora,
até se sentir resisténcia.

Depois, puxar rapidamente e com
forca, para vencer a compressao
e evitar o contragolpe.

Se for necessario, repetir a opera-
Géo.

Atencéo!

Né&o deixar a manete do cabo
de arranque enrolar rapidamente
contra o motor.

Deixa-lo retroceder lentamente,
para evitar que o dispositivo

de arranque fique danificado.

Arranque com o dispositivo
de arranque eléctrico
(conforme o modelo)

m Desligar o carregador da rede
e do aparelho.

| Abrir a torneira de gasolina
(11, figura 1; caso exista).

m Colocar o botao para ligar/des-
ligar do motor (9, fig. 1; caso
existente) na posicéo «On/l».

m Posicionar-se atras do aparelho,
pressionar a haste de seguranca
(2; se existente) para baixo
e manté-la premida contra
a longarina.

m Rodar a chave na longarina guia
(4) para a direita e segurar, até
O motor arrancar.

— Uma tentativa de arranque
no maximo 5 segundos.

— Antes da préxima tentativa
esperar 20 segundos.

Depois do motor ter arrancado
m Colocar a alavanca de acelerador
(se existente) na posigéo preten-
dida:
<> = velocidade de rotagéo
do motor mais elevada
&> = velocidade de rotagéo
do motor mais lenta
m Pressionar a alavanca de «Choke»
(10, figura 1; caso exista) para
dentro, assim que o motor ja
estiver quente.

Parar o motor

Figura 3

m | ibertar a haste de seguranca
(se existente).

ou

m Colocar a alavanca de acelerador
(se existente) na posicéao de
STOP/ () .

ou

m Colocar o botao para ligar/des-
ligar do motor (9, fig. 1; caso
existente) na posicao «Off/0».
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m Fechar a torneira de gasolina (11,
figura 1; caso exista).

m Indicacao

Se desligar ou abandonar o apa-
relho, retirar a chave da ignigéo
(se existente).

Manutencao

A Perigo

Antes da execucdo de todos os tra-
balhos, como trabalhos de manuten-
céo e de limpeza, desligar o motor
e deixa-lo arrefecer. Para evitar um
arranque involuntario, desligar
sempre o terminal da vela.

Atencéo!

— O motor foi afinado optimizado
pelo fabricante relativamente
a poténcia e consumo.
Qualquer alteragado destas afina-
¢Bes deve ser efectuada pelo
fabricante ou por técnicos
especializados, devidamente
autorizados.

Plano de manutencao

— Se o motor, para transporte do
aparelho, para inspeccéo ou para
retirar relva acumulada, tiver que
ser voltado, volte-o de maneira
que a vela de ignicdo esteja
sempre voltada para cima para
que, através de combustivel ou
Jleo, ndo possam surgir danos
no motor.

— As pecas de reparacédo tém que
satisfazer as exigéncias definidas
pelo fabricante.

— Por isso, utilize, somente, pecas
de reparagdo originais ou as que
tiverem sido homologadas pelo
fabricante. Repara¢bes devemn
ser efectuadas, exclusivamente,
por técnicos especializados.

Para manter uma poténcia elevada

continua, séo imprescindiveis inspec-

¢Oes regulares e ajustes no motor.

Uma manutencgao regular é a garantia

duma longa durag&o de servigo.

Os intervalos necessarios de manu-

tencéo e o tipo de trabalhos

de manutencao a executar, sao

indicados na seguinte tabela.

Os intervalos de acordo com as
horas de servigo ou outras indicagbes
de tempo, devem ser respeitados,
dependendo de qual tenha sido

0 momento atingido primeiro.
Num funcionamento sob dificeis
condi¢cdes, sao necessarias manu-
ten¢des mais frequentes.

No final da temporada de trabalho,
submeta o seu aparelho a uma
inspecgéo numa oficina especiali-
zada.

Apds Antes de cada 1x por 1x por 1x por
Trabalho de manutengéo as primeiras utilizagao temporada temporada temporada
5 horas ou todas ou todas ou todas ou todas
de servico as 5 horas as 25 horas as 50 horas as 100 horas
Limpar a cobertura do motor °
Controlar o 6leo do motor )
Mudar o dleo do motor ° ') °
Controlar o filtro de ar )
Fazer a manutencéo .2)
do filtro do ar
Controlar a vela de ignicéo °
Fazer a manutengéo
o )
da vela de ignicao
Substituir o filtro da gasolina )
Limpar/substituir o filtro 2
de carvao activo
Limpar a zona do escape L]
1) Sob condicbes adversas ou sob uma temperatura ambiente elevada.
2) Com funcionamento em ambiente de muito po, limpar com maior frequéncia.
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Controlo do 6leo

m Antes de qualquer arranque do
motor, controlar o nivel do dleo.

m Ter atencao para que seja,
sempre, mantido o nivel correcto
do 6leo. Ver «Controlar o nivel
do dleo».

Mudar o éleo

A Perigo

O dleo usado do motor, se estiver
frequentemente e por muito tempo
em contacto com a pele, pode
provocar cancro na pele.

Embora isto seja improvavel, se
n&o existir um contacto diario com
0 Oleo usado, é aconselhavel que,
imediatamente depois de se ter tra-
balhado com dleo usado se lavem
bem as maos com sab&o e dgua.

Atencéo!

Evacuar o dleo enquanto o motor
estiver quente, mas ndo muito
quente, (neste caso o Oleo escorre
mais rapido e completamente).
Figura 4
m Desmontar a tampa de enchi-
mento do 6leo (1).
m Deixar o 6leo escorrer para
um recipiente adequado:
— abrindo do bujao de purga
do dleo (2) ou (3) — conforme
0 modelo
ou
— inclinando o aparelho para
o lado (o lado do filtro de éleo
para cima).

A Perigo

Antes de inclinar o aparelho para

auxiliar a saida do dleo, deixar

0 motor funcionar, até que o de-

posito da gasolina fique vazio.

m \oltar a montar o bujéo de purga
do 6leo (caso tenha sido retirado)
e aperta-lo bem.

m Encher o reservatério do dleo
com um 6leo adequado, e con-
trolar o nivel.

m \oltar a fixar a tampa de enchi-
mento do dleo.

m Indicacao

O dleo usado tem que ser, sempre,
reciclado de acordo com as deter-
minagdes sobre proteccao do meio
ambiente. Recomenda-se que

0 6leo usado seja transportado
num recipiente estanque para uma
estacéo de recolha de 6leo usado.
Nao fazer a reciclagem com o lixo
normal nem o despejar no solo

e se infiltre nele.

Manutencéo do filtro de ar

Um filtro de ar sujo restringe o fluxo
de ar para o carburador.

Para evitar um mau funcionamento
do carburador, o filtro de ar deve ser
regularmente limpo/substituido.
Num ambiente extremamente
poeirento, podem ser necessarias
manutencdes mais frequentes.

Um filtro de papel ndo pode ser
limpo, sendo necessario substitui-lo
de acordo com o intervalo de manu-
tengéo.

A Perigo

Para limpar o filtro de ar nunca utilize
gasolina ou produtos solventes
com baixo ponto de inflamacgé&o.
Existe o perigo de incéndio ou

de exploséo.

Atencéo!

Nunca coloque o motor em funcio-
namento sem o filtro de ar instalado.
As consequéncias seriam danos
no motor ou um desgaste mais
acentuado do motor.
Figura 5
Tipo A:
m Rodar a cobertura do filtro
de ar (1) em sentido contrario
ao dos ponteiros do relégio (para
a esquerda) e puxa-la para tras,
retirando-a.
m Remover o elemento filtrante
de papel (3).
B Limpar a cobertura do filtro de ar
(1) e o flange de montagem (4).
® Montar um novo elemento filtrante
de papel na cobertura do filtro
de ar.

m Pressionar as linguetas (2) da
cobertura do filtro de ar contra
as ranhuras (5) do flange de mon-
tagem e rodar no sentido dos
ponteiros do relégio (para
a direita) até ao batente.

m Certificar-se de que a cobertura
do filtro de ar fica bem assentel!

Tipo B:

B Exercer pressao sobre as linguetas
(2) da cobertura do filtro de ar (1)
e retirar a tampa.

m Remover o0 elemento filtrante
de papel (3).

m Bater 0 elemento de papel, varias
vezes contra uma superficie rija,
para afastar sujidade ou soprar
impurezas com ar comprimido
de dentro para fora do filtro.
Nunca tentar escovar impurezas,
pois, através disso, elas ficariam
mais incrustadas nas fibras
Substituir o elemento de papel
se estiver ja muito sujo.

m Voltar a instalar o elemento
filtrante de papel.

m Montar a cobertura:

— Pressionar as linguetas inferio-
res da cobertura do filtro de
ar contra as ranhuras da caixa
do filtro de ar (4).

— Pressionar a cobertura do filtro
de ar para cima, até as lingue-
tas superiores (2) encaixarem
nas ranhuras superiores (5).

m Certificar-se de que a cobertura
do filtro de ar fica bem assente!

Manutencao da vela
de ignicao
A Perigo

Deixar o motor arrefecer.
Néo efectuar testes de ignicdo com
a vela desmontada. N&o tentar
colocar o motor em funcionamento
com a vela desmontada.
Para que o motor funcione correcta-
mente, a distancia entre os eléctro-
dos da vela tem que ser correcta-
mente ajustada e a vela tem que
estar livre de impurezas.
Figura 6
m Retirar o terminal da vela (1)
e desapertar a vela (2) com uma
chave proépria para velas.
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m Submeter a vela a um teste visual.
Substituir a vela se for verificado
um desgaste acentuado ou se
0 isolador estiver danificado.

| | impar a vela com uma escova
de arame, se ela for novamente
utilizada.

m Medir a distancia dos eléctrodos
com um sensor apalpador.
Corrigir a distancia, eventual-
mente, dobrando o eléctrodo
lateral. A distancia entre eléctro-
dos deve ser cerca de 0,70-
0,80 mm (figura 7).

m Controlar se 0 anel de vedacao
da vela de ignigao esta em bom
estado, depois aparafusar a vela
de ignicao a méo, para se evitar
danificar a rosca.

m Depois da vela ter sido apertada
a mao, aperta-la bem, de segui-
da, com uma chave propria para
velas.

Atencéo!

Né&o apertar demasiado a vela.
Respeitar os seguintes valores
de aperto com uma chave propria
para velas.
— Velas de ignicdo novas, maximo
de '/, volta
— Velas usadas, maximo
de '/5-1/, de volta.
Uma vela de ignicdo deficiente-
mente apertada, pode aquecer
muito e danificar o motor.

Manutencao do filtro

de carvao activo/filtro

de gasolina

Estes trabalhos de manutencao

s6 devem ser executados por uma

oficina especializada de acordo
com o plano de manutencgéo.

Limpeza do motor

Se o motor esteve, anteriormente,
em funcionamento, deixe-o arre-
fecer, pelo menos uma hora.
Afastar, regularmente do motor
acumulagdes de relva e outras
impurezas .

Limpar a proteccéo para os dedos e
a zona do escape. Para isso utilize
uma escova ou ar comprimido.

Atencéo!

Né&o molhar com agua o motor
que se desegja limpar, pois, a dgua
poderia sujar o combustivel.

A dgua duma mangueira de jardim
ou dum aparelho de limpeza a alta
pressao pode, também infiltras-se
no filtro de ar ou penetrar no escape
e danificar o motor.

A Perigo

Acumulacéo de sujidade a volta do
escape pode provocar um incéndio.
Antes de cada utilizag&o, controlar
a zona e limpa-la, se necessario.

Armazenamento

E Indicagées:

Para um armazenamento durante
mais do que 30 dias, pode-se
adicionar um estabilizador ao com-
bustivel. Dirija-se ao seu Agente
especializado ou a um posto

de Assisténcia Técnica.

No caso de motores que devam

estar armazenados durante mais

de 30 dias, nédo deve deixar-se

combustivel no depdsito, para

se evitar a formagao de residuos

na instalagéo de ignicao, principal-

mente nas pecgas mais importantes

do carburador.

m Deixar o motor funcionar, até se
esgotar o combustivel no depo-

sito e 0 motor parar por si mesmo.
® Mudar o 6leo. Ver «<Mudar o 6leo».

m Desmontar a vela e deitar ca.
de 15 ml de dleo do motor no
cilindro. Voltar a montar a vela
€ puxar lentamente pelo cabo
de arranque, para que o 6leo
se espalhe.

m Eliminar relva e sujidades em volta
do motor, por baixo da cobertura
do motor e em volta do escape.

m Zonas com falta de tinta devem
ser pintadas de novo e outras
zonas que possam enferrujar
devem ser protegidas com uma
leve pelicula de éleo.

m Guardar o aparelho num local
limpo, seco e bem ventilado e ndo
nas proximidades de aparelhos
que trabalham com chama ou uma
lampada piloto, p. ex., instalacdes

de aquecimento de ambiente,
aguecedores de agua ou secado-
res de roupa. Devem ser evitadas
zonas onde se encontre um motor
eléctrico que liberte faiscas, ou
onde sejam utilizadas ferramentas
eléctricas.

m Tanto quanto possivel, devem
ser evitadas zonas de armazena-
mento com elevado nivel de
humidade, pois, elas fomentam
a formacao de ferrugem e corro-
s&o.

m Guardar o aparelho numa super-
ficie plana. Devido a uma posi-
¢ao inclinada, pode verificar-se
o derrame de combustivel ou 6leo.

Modo de procedimento,

apos longo periodo

de armazenamento.

m Controlar o motor conforme des-
crito no capitulo «Controlo antes
da entrada em funcionamento».

m Se 0 combustivel foi retirado
do depdsito, para se guardar
o aparelho, voltar a encher
0 depdsito com gasolina fresca.
Se existir uma vasilha para reabas-
tecer, deve tomar-se em consi-
derag&o que a gasolina existente
no mesmo era fresca.

m Se, durante o armazenamento,

o cilindro estiver untado, o motor
deitara um pouco de fumo,
quando do arranque.

Isto é normal.

Garantia

Em cada pais sao validas as
condicdes de garantia publicadas
pela nossa Companhia, ou pelo
importador. As anomalias séo
eliminadas por ndés no seu aparelho,
sem encargos no dmbito das condi-
¢Oes de garantia, desde que a ano-
malia tenha sido provocada por defi-
ciéncias de material ou de fabrico.
Numa situagéo de garantia, dirija-se
a empresa que efectuou a venda
OU a0 Nosso representante na sua
zona.
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Possiveis anomalias

Anomalia

Causa possivel

Como remediar

Motor ndo arranca.

Arco de seguranca nao foi activado.

Accionar a haste de seguranca
(se existente).

Depdsito sem combustivel.

Encher o depdsito com combustivel limpo,
fresco e sem chumbo.

Combustivel alterado.

Vazar o combustivel alterado num recipiente
adequado, ao ar livre.

Encher o depdsito com combustivel limpo,
fresco e sem chumbo.

Motor frio, «Choke»/«Primer»
(se existente) ndo foi accionado.

Accionar o «Choke»/«Primer».

Manete de aceleragéo néo foi colocada
em «START», ou seja, na rotacao
maxima.

Colocar a manete de aceleracao
em «START» — rotacdo maxima.

Terminal da vela de ignicdo nao esta
encaixado.

Encaixar o terminal na vela de ignigéo.

Vela de ignic@o suja ou defeituosa.

Limpar a vela.
Afinar a distancia entre os eléctrodos
ou substituir a vela de ignigéo.

Tubo da gasolina entupido.

Mandar limpar o tubo da gasolina *).

Funcionamentoirregular
do motor.

«Choke» (se existente) accionado.

Colocar a alavanca de «Choke»
na posicao inicial.

Terminal da vela mal encaixado.

Encaixar bem o terminal na vela.

Combustivel alterado.
Ha agua ou sujidade na instalacao
do combustivel.

Vazar o combustivel alterado num recipiente
adequado, ao ar livre.

Encher o depdsito com combustivel limpo,
fresco e sem chumbo.

Filtro de ar sujo.

Limpar o filtro de ar.

Vela de ignicéo carbonizada, avariada,
ou distancia entre eléctrodos
demasiada.

Afinar a distancia entre os eléctrodos
ou substituir a vela de ignigéo.

Motor aquece muito.

Oleo do motor insuficiente.

Colocar no carter a quantidade de dleo
suficiente.

Fluxo de ar restringido.

Eliminar relva cortada e outras impurezas da
zona envolvente das alhetas de refrigeragéo
do motor e da turbina.

Motor tem falhas de
ignicéo a alta rotagao.

A distancia entre eléctrodos € muito
pequena.

Desmontar a vela de ignigéo e afinar
a distancia entre os eléctrodos.

*) Estes trabalhos devem ser executados sé por técnicos especializados.

m Indicacao

Devido a reparagdes que se prolongam para além dos trabalhos acima referidos, dirija-se, por favor, ao seu Agente
com equipamento de assisténcia técnica nas suas proximidades.
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